10 Hovcer PEDERSEN,

sder Pascha-Sohn«. Vgl lel-zoti unler zol, per se merguari. Dagegen
heisst es st djalit u. s. w. s. unter isie; i dole Gelrit djale »er sagt
zu einem anderen Knaben«, vajza e iie tjeirit mbret »die Tochter eines
anderen Konigsc. Der Genitiv des Pluralis geht bestimmt und un-
bestimmt auf ¢ aus. In L ist der unbestimmte Genitiv iiberhaupt
verloren: e rere lisit »eine Baumwurzel«; nur saf-mofre »Deiner
Schwester« und pas dreke = pas drékese, per se largu. Der Genitiv
des Pluralis geht best. und unbest. auf e aus. (In Liedern prej dore
Lied 12, per deu u. s. w.)

Es heisst bir i mbretit, vajz e mbrelit, nuse mbretit, gruaj e lj.
fiir biri i m., vajza e mbretit, nuse(ja) ¢ mbretit, griaja e tij. Aber
miku i mbretit. — Von zwei in enger Apposition verbundenen Sub-
stantiven bekommt nur das letzte den Artikel: birbil (jizari, arap
Uzengia, Maro Perhitura.

Als Neutra kommen ausser den bei Mever Kl Gr. § 22 ver-
zeichneten Wortern auch kos, Ui, les, bale, 7jete, vielleicht #ike vor. —
Genuswechsel im Plural kommt vor in 1) até hékurate L 6 gera M.
2) vit m., Pl vjet fem., vgl. dru, par. 3) hiufig bei der Endung e:
vende lafe male zjafete palate habere hale berikete; dagegen ist kelme
VI masc. Aechnlich in L: alé vende, tafe, kuvende, alé oder atd
male, atd puse. Lied kusure fem. — kialte = kali edé pela, niper
= nip edé mbese.

Pluralendungen 1) e.  2) a (wohl aus Auslaut ¢ 4- Pluralendung
¢, wie in bura Pl zu bure, entstanden und dann weiter verbreitet);
zu merken in L del Pl. déjate, il Pl ija, peté Pl pela. 3) ¢ oder
Null, wofiir in vielen Fillen vor dem Artikel i: (te vdékure te vdé-
kurite), mbreter, mbrétevite. Bei 2) und 3) findet sich oft eine Stamm-
erweiterung mit er; zu merken faira, faite; Stepira, Stepite; — ulk
Pl. wllier, tilkerite.

Ta. und ngr. Adjective werden in der Regel als Substantive
behandelt: fukard, spand. Selbst wo sie factisch adjectivisch fungiren,
nehmen sie den adjectivischen Artikel nicht. Um formelle Adjective
daraus zu bilden verwendet man (bei ta. Wortern) die Endungen -t
und -tdim, s. sak, hazér; von koldj bildet man kolajisim (wie zortsim
»schwer« von zor »etwas Schwieriges«, das gewohnlich deutliches
Substantiv ist, jedoch mit $ume »sehr« verbunden werden kann: Sume
zor »etwas sehr Schwierigesq).




